— ——r
i

ggltechnika

1k

FABRICATION

INSTRUKCE A UZIVATELSKY MANUAL

POOLeasy pH Rx

u[m]
i b
% .ﬁ%
NOTOO6ENV10

(=1,



Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx

NOTOO6ENV10
OBSAH
1.0 VAROVANI A DOPORUCENI .....covruruenitrerecttsesneetstssestsaseesssssssessssssssssans 4
A 1.1 = ZARUKA A DOPORUCENIT ..ottt e 4
A 1.2 = DOPRAVA A PREPRAVA ......ocoveeeteieeeeeeeeeteeeetetetesesesesesesess s s sasasssasssssssssssssasasasasasassens 5
A 1.3 = SPRAVNE POUZITI CERPADLA......cotttiaeeireicieiseesseseseesesesesetssse st s esassssssseens 5
A i A | PP U PP 5
A 1.5 — TOXICKE A/NEBO NEBEZPECNE DAVKOVACT KAPALINY.....cocvieimeiereneieineseeseereeeesseneaeenene. 5
A 1.6 = MONTAZ A DEMONTAZ CERPADLA.......coovmiiieitieeetneinene ettt ssses e 6
2.0 POPIS CERPADLA ........couecuitrerenctesaeeestsssesetsss s e tssssssessssssssssesssssssssssassssaens 7
2 R o T o EoF- 1) RSP 7
B A o T o113 o - ol =] PR 8
2.3 Popis konektord umisténych na spodni strané pristroje........cccecueeeeiciiieecciiee e e 8
3.0 ALARMY A ZOBRAZENE ZNAKY .....eoevueeeeenrecreissesssessesssessssssssssesssesssesssesssssssssnes 9
4.0 INSTALACE A DOPORUCENI ......cotrurminciirinciisiseets st sssssssenens 9
I D Lo o Yo U Tl =T o | PRSP 9
4.2 Princip hydraulické a elektrické instalace ........coccueeeiiiieiicce e 10
i B 2 (¥4 4 1= oY OSSPSR 12
o\ I = 1V T o T =T [ o 4 QAU 12
5.0 POKROCILE NASTAVENI JEDNOTKY.......cccetrurureersesneeesesesenessssssseesssssesanens 24
5.1 Nastaveni ZAdan€ NOANOLY ........eeeieiiiee e e e et e e e st e e e e e at e e e e easaeeeennnaeeaas 24
5.2 NASEAVENI. .ttt ettt e bttt et b e s h e e et e b e e s ae e e bt b e e nheeeaneebeenneeenees 24
5.3 POhOtOVOStNT r€ZIM POOLEASY ..veeiirviiieieiiiiiieeeiieeeeeeiteeeesireeeesaaeessssteeesssssaeeesssseeesensseeessssseeens 28
I o] [ Y= o T S @10 = 1 U 28
5.5 PrinCip fUNGOVANT ...ttt ettt e e e st e e s sttt e e e e abe e e e snbaeesssraeeeesreaaenn 28
6.0 NESPRAVNE MERENT A RESENI .....ccuvviuiiinirircctinscctseseesssssse e 28
6.1 NESPravne MEFENT......uviieciiieeeiiee et aaee s Chyba! Zalozka neni definovana.
6.2 POStUP Pro zVySENi TAC ......ceeieiiiie e et Chyba! ZaloZka neni definovana.




Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx

NOTOO6ENV10
7.OUDRZBA ......ccoourureirereneissesenetsssaenessans CHYBA! ZALOZKA NENI DEFINOVANA.
7.1 Casti opotfebeni €erpadia.......cccocceveeeeeereeeeeeeeeeeee e, Chyba! Zalozka neni definovana.
7.2 Udrzba vstfikovaciho VeNtilu ChIOTU ..........c.oueveveveieeeieeeeeeeee ettt eene 29
7.2 Udrzba @lektrod ......c.covveieceeeeieeeeeeeeeee et Chyba! Zalozka neni definovana.
7.3 VYmMeEna peristaltické trubiCe ......uuvi e e 31
7.4 Vypnuti POOLEASY NA ZIMU ..cccecuviieeeiieeee e e Chyba! Zalozka neni definovana.
7.5 Vypnuti SENZOrU V ZIME .......oviiiiiiee et Chyba! Zalozka neni definovana.
7.6 Doporucené a nedoporucené chemMikalie.........ccuveeieiiiie e 32
8.0 POPRODEJNI SERVIS........cccevrureneerernrnencnes CHYBA! ZALOZKA NENI DEFINOVANA.
9.0 SEZNAM NAHRADNICH DILU .....coveueeeeenenrnrerereseseseecesenessssssesesesesesesssssssenes 33




Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx
NOTOO6ENV10

1.0 VAROVANI A DOPORUCENI

Prectéte si pozorné vystrazna upozornéni, protoZze poskytuji dilezité informace tykajici se bezpecnosti pfi
instalaci, udrzbé a pouzivani ¢erpadla

Nechte tento manudl na bezpe¢ném misté, tak aby byl vidy k dispozici pro dalsi konzultace.

e Zafizeni vyhovuje EMC: 2004/108/EEC “elektromagnetickd kompatibilita” a LVD: 2006/95/EC “ nizké
napéti ” jako take ndslednd zména.

N.B.: Cerpadlo bylo zkonstruovano v souladu s ovéfenymy postupy. Jak jeho Zivotnost, tak jeho elektrickd a
mechanicka spolehlivost se zvysi pokud bude spravné pouzivana a pravidelné udrZovana

A 1.1 - ZARUKA A VAROVANI

1.1.1 Obecné vybaveni
Material je zaruc¢en 24 mésict na nahradni dily a praci v nasi dilné:

AVADY POOL

9 Chaussée Jules César
Bat. 4, Hall 406
95520 OSNY, France

Naklady na dopravu do Osny jsou Uctovany zakaznikovi. Pokud je oprava provedena jako soucdst zaruky, je
vraceni podporovano spolecnosti AVADY POOL. Opotfebované dily vyloucené ze zaruky jsou: pH nebo
redox sondy, vstfikovaci ventil, filtr a peristalticka hadice.

VAROVANI: Jakykoli zdsah nebo oprava vnitfnich ¢asti ¢erpadla musi byt provedena kvalifikovanym
a opravnénym personalem. Vyrobci odmitaji veSkerou odpovédnost za disledky nedodrzeni tohoto
pravidla.

1.1.2 Prodlouzeni zaruky na senzor

PouzZitelné podminky: Objednavka uZivatele musi byt deklarovdana na internetu AVADY POOL webova
stranka (www.avadypool.com) do jednoho mésice.

Zaruka plati 12 mésich od data nakupu, ale toto obdobi nesmi pfesdhnout 18 mésicl od data prodeje do
AVADY POOL.

Zaruka spociva v pfimé vyméné senzoru oznaceného jako vadny nasim technickym oddélenim, nebo jeho
opravu, po kontrole nasim technickym oddélenim, bez jakychkoli jinych nahrad v jakékoli formé.

Podminky vylouceni: Tato zaruka se nevztahuje na skody zplsobené nehodou, nespravnou instalaci nebo

pouzitim, nedostatek primérené péce, pokus o padélani nebo pokus o opravu provedeny neopravnénou
osobou.

Podminky pro vraceni: Sériové Cislo sondy musi byt vzdy na kabelu a Citelné jako v dobé nakupu.

Spolu s vracenym balickem musi byt zaslana fotokopie dokladu o nakupu.

e Sonda musi byt zaslana v piivodnim obalu s koncem chranénym vickem a naplnén vodou.

Ndklady na dopravu do nasi spoleé¢nosti musi uhradit zdkaznik. U sond v zaruce vsak naklady na vraceni
zasilky hradi spole¢nost AVADY POOL.
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E 1.2 - DOPRAVA A PREPRAVA

Cerpadlo se vidy musi pfepravovat ve svislé (nikdy ve vodorovné) poloze. NezéleZi na pouzitém dopravnim
prostfedku, dodavce Cerpadla, pokud je zdarma pro kupujici nebo bydlisté adresata je vzdy riziko na strané
kupujiciho. Reklamace chybéjicich materiald musi byt uplatnéna do 10 dn( od pfijezdu, zatimco naroky na
vadné materialy budou brany v dvahu do 30. dne po pfijeti. Vraceni
Cerpadla nebo jinych materidll ndm nebo autorizovanému
distributorovi musi byt pfedem dohodnuto s odpovédnym
personalem. Materidl by mél byt rozebran a zabalen s péci. VSechny
Casti, které prichazeji do styku s chemickou latkou by mély byt pro
bezpeéi kazdého ocistény a oplachnuty. Pokud cerpadlo nelze
proplachnout, upevnéte vstup pomoci vystupu s pomoci zkumavky

(viz obrazek nize). V pfipadé nedodrieni téchto pokyn( si
vyhrazujeme nepodporovat materidly a vratit je na vasSe ndklady a
veskerd poskozeni zplsobend chemikdlii na materidlu budou

pfedmétem opravné nabidky.

A 1.3 - SPRAVNE POUZITi CERPADLA

Cerpadlo by mélo byt pouZivano pouze k Glelu, pro ktery bylo vyslovné uréeno, konkrétné k davkovéni
kapalin. Cerpadlo instalujte na suchém misté a mimo dosah zdrojG tepla, v kazdém p¥ipadé pfi teploté okoli
nepresahujici 40 °C. Provozni minimalni teplota zavisi na ¢erpané kapaliné s ohledem na to, Ze musi vidy
zGstat v kapalném stavu. Jakékoli jiné pouZiti je povaZzovano za nebezpeéné. Cerpadlo by proto nemélo byt
pouzivano pro aplikace, které nebyly v jeho konstrukci povoleny. V pfipadé pochybnosti se obratte na nase
kancelafe, kde ziskate dalSi informace o vlastnostech cerpadla a jeho spravném pouzivani. Vyrobci
nemohou nést odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym, chybnym nebo nepfiméfenym pouZitim
Cerpadla.

A 1.4 - RIZIKA

Po vybaleni ¢erpadla se ujistéte, Zze je zcela v poradku. V pfipadé pochybnosti cerpadlo nepouzivejte, a
kontaktujte kvalifikovany persondl. Obaly z materiall (plastové sacky, polystyren atd.) by mély byt
uchovany z dosahu déti: predstavuji potencialni zdroje nebezpedi.

Pred pripojenim Cerpadla se ujistéte, Ze jmenovité hodnoty napéti odpovidaji vasemu konkrétnimu napéti.
Tuto hodnotu najdete na typovych Stitcich pripojenych k cerpadlu. Elektrickd instalace, ke které je cerpadlo
pripojeno, musi odpovidat normam a pravidllim spravné praxe platnym v dané zemi.

Pouzivani elektrickych zafizeni vidy vyZzaduje dodrzovani nékterych zakladnich pravidel. Zejména:

- Nesahat mokrymi nebo vihkymi rukama ¢i nohami.

- Nepouzivejte ¢erpadlo s bosymi nohami (typické misto: bazén)

- Nenechavejte zafizeni vystavené atmosférickym vlivim

- Nedovolte, aby cerpadlo bylo pouzivano détmi nebo nekvalifikovanymi osobami bez dozoru

e Zafizeni musi byt napajeno obvodem s jmenovitym diferencialnim provoznim proudem diferencialniho
zbytkového proudu (RCD) nepresahujicim 30 mA

e Spotrebi¢ musi byt umistén na misté, které nelze zaplavit.
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e Spotrebi¢ musi byt pfipojen elektricky prostfednictvim odpojeni k napajeci siti, pficemz otevreni kontaktu
vsech poll zajisti Uplné preruseni za podminek kategorie prepétilil.

¢ \ pripadé poruchy nebo nesprdvného fungovani cerpadla ho vypnéte, ale nedotykejte se ho. Kontaktujte
nasi technickou pomoc ohledné nezbytnych oprav a trvejte na pouZivani origindlnich nahradnich dild.
Pokud tento stav nedodrzite, miZe byt cerpadlo nebezpecéné pouZivat.

® Pouze pro Australii a Novy Zéland - U stacionarnich spotiebici trvale pripojenych k pevnému vedeni je
shoda s timto poZadavkem povaZovana za splnénou, pokud je instrukce tykajici se odpojeni zaclenénd do
pevného vedeni v souladu s AS / NZS 3000.

¢ V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu pozadejte o opravu nasi technickou pomoc nebo kvalifikovany a
povéreny personal, abyste predesli jakémukoli nebezpedi.

Pokud se rozhodnete, Ze jiz nebudete instalované Cerpadlo pouzivat, odpojte jej od napajeni.

Pred provedenim jakékoli opravy polozky zkontrolujte:

1) Odpoijte zastrcku ze sité

2) Uvolnéte veskery tlak z hlavy cerpadla nebo vstrikovaci hadicky.

3) Vypustte nebo proplachnéte veskerou davkovaci kapalinu z hlavy ¢erpadla. Tuto operaci Ize také provést
s odpojenym Cerpadlem od zatizeni a otocenim cerpadla vzhiru nohama po dobu 10 sekund, bez pfipojeni
hadicek ke vstfikovacimu dilu.

V pfipadé moznych ztrat na hydraulickém systému Cerpadla (poskozeni O-krouzku, ventild nebo hadic) by
mélo byt cCerpadlo okamfzité zastaveno, vyprazdnéni a odtlakovani vytlacnych hadic, pricemz by byla
dodrZena viechna bezpecnostni opatreni. (rukavice, bryle, kombinézy, atd.).

A 1.5 - TOXICKE A/NEBO NEBEZPECNE DAVKOVACI KAPALINY

Abyste se vyhnuli riziku kontaktu s nebezpeénymi kapalinami nebo toxickymi vypary, vidy dodrZujte pokyny
uvedené v tomto ndvodu k obsluze:

e Postupujte podle pokyn(l vyrobce davkovaci kapaliny

¢ Zkontrolujte hydraulickou ¢ast ¢erpadla a pouzivejte ji pouze v bezzavadném stavu

¢ Hadice, ventily a tésnéni pouzivejte pouze ke spravnému davkovani kapaliny: pokud je to moZné, stirte
hadi¢ku PVC trubkou.

e Prfed odpojenim ddvkovaciho cerpadla nezapomente proplachnout a neutralizovat hlavu cerpadla
spravnou kapalinou.

A 1.6 - MONTAZ A DEMONTAZ CERPADLA

1.6.1 - MONTAZ
Viz odstavec 4.0 ,,INSTALACE A DOPORUCENI“

1.6.2 - DEMONTAZ

PFi demontazi cerpadla nebo pred provedenim jakékoli operace na ném postupujte nasledovné:
1) Odpojte zastrcku ze sité.
2) Viz odstavec 1.2 ,,DOPRAVA A PREPRAVA“
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2.0 POPIS CERPADLA

POOLeasy pH / Rx se vyznacuje svou kapacitou méfit hodnotu pH (mezi pH 0 a 14) nebo redoxem (mezi 0 a
1000 mV) diky sondé umisténé ve filtra¢nim okruhu, ktery analyzuje vodu v bazénu.

V zdvislosti na mérené hodnoté vstfikuje POOLeasy pH / Rx pomoci své davkovaci pumpy mnozstvi latky,
které je nezbytné k udrzeni rovnovahy vody v bazénu.

POOLeasy pH / Rx pracuje v kyselém (pH-) nebo alkalickém (pH +) davkovacim reZimu, v zavislosti na jeho

konfiguraci.

2.1 Popis casti

Kompletni seznam pfislusenstvi doddvaného se zafizenim je uveden niZe.

V3echny Casti budou nezbytné pro spravnou funkci jednotky.

Al: Kalibra¢ni roztoky pH4 / pH7 (pH kit)
Kalibra¢ni roztok

A2:475 mV (redox kit)

B: Drzak sondy

C: Vodici limec

D: Clip

E: zavazi do barelu

F: Vrtak

G: O-krouzek sondy (x2)

H: O-krouzek drzaku sondy
I: 4x6 PVC hadicka (4m)

J: pH nebo Rx sonda

K: Sroub drzdku sondy (x4)

L: Matice drZzaku sondy (x4)

M: Nasténny Sroub (x2)

N: Hmozdinka (x2)

O: Distanéni vloZzky pro potrubi @63 (x4)
P: Rozpérka pro dlouhou sondu (120 mm)
Q: Sipka toku proudu vody

R: upevnovaci drzak

Fig. 1
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2.2 Popis tlacitek

SRORURONC

Dlouhym stisknutim tlacitka MENU ziskate pfistup ke konfiguraci instalace a kratkym
stisknutim tlacitka ESC uZivatel opusti aktualni nabidku

Tladitko SET stisknuté spolecné s tlacitky 3 (A) nebo 4 (V) umoiZriuje zménu
pozadované hodnoty

Tladitko A umoznuje zvyseni ¢iselné hodnoty nebo posouvani seznamu vybérd

Tlacitko ¥ umoznuje snizeni ¢iselné hodnoty nebo posouvani seznamu vybéra

Tlacitka CAL a OK, CAL umoznuje uzivateli vstoupit do automaticky vedené kalibracni
faze a OK umoziuje uzivateli ovérit zmény hodnoty nebo ovérit vybér v nabidce

&) (| ®)|(®)] @D

Fig. 2

2.3 Popis konektori umisténych na spodni ¢asti zaFizeni.

Filtrace

detekéni

Napajeci kabel kabel Zastrcka BNC pro sondu pH

nebo Redox.




Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx

NOTOO6ENV10

3.0 ALARMY A ZOBRAZENE ZNAKY

Zprava Co se déje Co délat
/ and \ alternativy Cerpadlo aktualné davkuje
T Pro pH: davka pH + (alkalicka)
pro Cl: davkovani dezinfekéniho
prostiedku
N% pro pH: ddvkovani pH- (kyselina)
- Davkovani se zastavilo: - Cekatna:

- Bud'v cyklu pauzy
- - Bud'zpozdénim aktivace.

- -Konec pauzy
- Konec aktivacniho zpoZdéni

EROR KALIBRACE

Neni mozna kalibrace

- - Zkontrolujte stav kalibra¢niho
roztoku

- - Vycistéte senzor

- -Vyménte snimac

MOC NizZKE MEREN(

ReZim pH: Mérené pH <pH 5
ReZim REDOX: méreni <100 mV

Zkontrolujte parametry vody v bazénu
TAC> 100 mg/ I: Viz sekce 6

MOC VYSOKE
MERENI

ReZim pH: Mérené pH> pH 9
ReZim REDOX: méreni> 900 mV

Zkontrolujte parametry vody v bazénu
TAC> 100 mg/ I: Viz sekce 6

VYPNUTA FILTRACE

Filtracni ¢erpadlo nefunguje. Jednotka
POOLeasy je proto pozastavena.

Pokud nechcete, aby se jednotka POOLeasy
zastavila po zastaveni filtracniho ¢erpadla, viz
¢ast 5.2.1.

ALARM KVULI
PREDAVKOVANI

Jednotka POOLeasy nadavkovala vice,
nez je prahova hodnota definovand v
nastaveni.

Viz sekce 5.2.4

Nastaveni alarmu

Viz vystraznd zprava zobrazena na obrazovce

4.0 INSTALACE A DOPORUCENI

4.1 Doporuceni

e Cerpadlo instalujte na suchém misté a mimo dosah zdroj(i tepla, v kazdém piipadé pfi teploté okoli

nepresahujici 40 ° C. Provozni minimalni teplota zavisi na cerpané kapaliné s ohledem na to, Ze musi

vzdy zlstat v kapalném stavu.

e Cerpadlo musi byt umisté&no tam, kde nemdze dojit k zaplaveni.

e Pedlivé dodrzujte narodni predpisy tykajici se elektroinstalace platné v rGznych zemich. Pro Australii

a Novy Zéland jsou odkazy na pravidla v souladu s AS / NZS 3000.

e  Musi byt k dispozici prostfedek pro odpojeni od napajeci sité a musi mit oddéleni kontaktd ve

vsech pélech, které zajistuji Uplné odpojeni v kategorii prepéti Ill.
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AVADY POOL www.avadypool.com

9 Chaussée Jules
mqmwmm KAOOOXXX

COXXXXXX 2' Zdroi napaieni (230V 240V) '
230V~ |
S0Hz | Frekvence dodavky (50 hz) '
10W

AYPOXXXXX 15Vh Vwkon (10W)

1500hPa-1,5hars ~—
|l||||“||| _ Maximalni pratok (1,5 1/ h)
CE X [0 P4

l Maximalni tlak (1500 hPa = 1,5 baru) '

4.2 Princip hydraulické a elektrické instalace

4.2.1 Priklad pH POOLeasy s celou na solonizaci.

Obrazek. 3

Popis popiskl na obrazku 3

4.2.2 Priklad POOLeasy pH a POOLeasy Redox

A- POOLeasy pH pripojeno k trvalému napajeni a detekci filtrace.

Drzék sondy

B -2-v-1 umistény na hlavni trubce pred jakymkoli ¢lankem solného chloratoru (H) nebo po veskerém
prislusenstvi bazénu (topeni atd.). Tento drzak sondy a vstfikovac je drzak pro mérici elektrodu a vstrikovaci
ventil.

C —barel s kapalinou

D- Elektricky rozvadéc pro ovladani obéhového cerpadla bazénu

E - obéhové Cerpadlo vody v bazénu.

F- Bazén

G- Bazénovy filtr

H- Cela na solnou chloraci

I- Elektricky kabel ptipojujici pristroj k elektrické skfini

10
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Fig. 4

Popis obrazku ¢.4

A - POOLeasy pH pfipojeno k trvalému napajeni a detekci filtrace

Drzék sondy

B -2-v-1 umistény na hlavni trubce pred veskerém pfislusenstvi bazénu (topeni atd.). Drzak sondy B pro
jednotku pH a H pro jednotku Redox musi byt oddéleny nejvyse 1 cm, aby se oba drzaky sond mohly spojit
na vystupu z drzaku senzoru H. Tento drzak sondy vstfikovace je drzak pro méfici elektrodu a vstfikovaci
ventil

C — Barel s kapalinou

D- Elektricka sktin pro ovladani obéhového cerpadla bazénu

E - obéhové cerpadlo vody v bazénu

F- Bazén

G- Bazénovy filtr

H- Drzak sondy 2-v-1 pro vstfikovani dezinfekéniho prostfedku a sondy Redox

I- Elektricky kabel pfipojujici pfistroj k elektrické skfini

J-POOLeasy Rx je pfipojen k permanentnimu napdjeni a detekci filtrace

UPOZORNENI:

“«

e  Za zadnych okolnosti nesmi byt ,i“ zapojeno paralelné na napajeci svorky filtracniho cerpadla ,E“ v
elektrické skfini , D“.

e  Pro optimalni pracovni Zivotnost vasi peristaltické hadicky je vyhodné neprekracovat tlak 1 bar a za
zadnych okolnosti prekrocit tlak 1,5 baru.

e pH senzor musi byt umistén pred elektrolytickym solnym ¢lankem a za jakymkoli jinym zafizenim.

11
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4.3 Rozméry

©
((\
200 mm i ®
131 mm

4.4 Instalace jednotky

KROK 1 : Instalace upeviovaciho drzaku

Obrazek 5

12
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KROK 2 : Pfipravte sondu k uvedeni do provozu

1) Odstrafite ochranny 2) Pred kalibraci nechte sondu

kryt sondy a uschovejte
jej pro opétovné
pouziti po dobu

ponofenou v tekouci vodé po
dobu nejméné 20 minut.

. - Doporucujeme proto zahgjit
zazimovani

instalaci timto krokem.

KROK 3 : Vyvrtejte do potrubi diru F
| F ‘

Min 15°

POOLeasy pH + POOLeasy RX

10cm

Min 15°

13
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KROK 4 : Priprava drzaku sondy

A/ Oddélejte vicko & ulozny prostor

14



Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx
NOTOO6ENV10

KROK 5 : Umistéte drzak sondy (B) zasunutim injek¢ni trubice ve sméru toku vody a vlozte stitek
(Q) Sipky toku sméru vody

Obrazek 5
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KROK 6 : Sekuritizace na potrubi

1) @50 potrubi

2) @63 potrubi

Obrazek 7
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KROK 7 : Elektricky obvod

Civka Al

- E . D : Uvnitf elektrické
M skfing
e plavecky bazén

1. Pfipojte detekéni zastrcku kabelu i (bez filtrace) do elektrické skfiriky (D) na vasem bazénu:
 Svorky paralelné s civkou Al a A2 reléového filtracniho ¢erpadla

¢ Svorky pomocného kontaktniho relé k filtracnimu cerpadlu

Napéti, které ma byt pfipojeno k tomuto kabelu, je 230V-240V.

2. Pripojte napajeci kabel vybaveny zastréckou do domaci zasuvky. Je vyhodné, aby napdjeni 230V-240V
pochazelo z elektrické skfiné vaseho bazénu (D), hned za obecnym vypinacem.

KROK 8 : Pripojte senzor k odpovidajici svorce na pristroji

Obrazek 8

Zapojte zastrcku do bajonetové zastrcky Otocenim zastrcky o % uzaviete pfipojeni
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KROK 9 a : Kalibrace senzoru pH
- Vyjméte sondu z vody uvedené v bodu 4.3, krok 2 a odstrarite prebytec¢nou vodu.

T
Podrzte tladitko CAL/OK po dobu 10sek ®

Zmacknéte tlacitko ESC
kdykoli budete chtit zastavit
POSTUP KALIBRACE

4

Vlozte sondu do kalibra¢niho roztoku pH 7 a pohybujte se sondou, nedotykejte se sondy
a nasledné stisknéte tlacitko OK

KALIBRACE  pH 7 Nota bene :

7,25pH* (-90s) * . 7.25 je maximalni namérena hodnota

Pozor pred namocenim sondy v roztoku pH 4 dobre
oplachnéte cistou vodou

A 4

Vlozte sondu do kalibra¢niho roztoku pH 4 a pohybujte se sondou, nedotykejte se sondy
a nasledné stisknéte tlacitko OK

KALIBRACE  pH 4 Nota bene :
4,25pH* (-90s) *:4.25 je maximalni namérenda hodnota
7
A
KVALITA: 100% Tip
4.0pH press OK
Zmacknéte tlacitko ESC kdykoli
budete chtit zastavit POSTUP
A KALIBRACE
Po zmacknuti OK, jednotka
pokracuje v normalnim provozu 7
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KROK 9 b : Kablibrace snimace Redox

- Vyjméte sondu vody uvedené v bodu 4.3, krok 2 a odstrante prebyte¢nou vodu.

Drzte tladitko CAL/OK po dobu 10 sek

A 4

Tip

Zmacknéte tlacitko ESC
kdykoli budete chtit zastavit
POSTUP KALIBRACE

/4

Vlozte sondu do kalibra¢niho roztoku 475mV a pohybujte se sondou, nedotykejte se sondy a
nasledné stisknéte tlacitko OK

y

Calibrating 475Mv
462 mV (-90s)

Nota bene :
*:462mV je maximalni namérend hodnota

QUALITY: 100%
475 mV press OK

A4

Po zmacknuti OK, jednotka
pokracuje v normalnim provozu

Tip

Zmacknéte tlacitko ESC
kdykoli budete chtit zastavit
POSTUP KALIBRACE

4
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KROK 10 : Instalace kratké sondy 80 mm.

Obrazek 9
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KROK 11 : Hydraulicky obvod

Ufiznéte hadicku | a ptipojte ji k sacimu kosu E k levému
vstupu Cerpadla a drzaku senzoru D na pravém vstupu
Cerpadla.

Umistéte saci kos E do spodni ¢asti barelu.

A Davkovaci hadicka je umisténa stejnym
Trubka . - ,
zplsobem na vstrikovaci kus.
Konektor ‘ 1: Protahnéte hadi¢ku matici
2: Hadicku zatlacte doll ke spodni ¢asti kuZzelového
<—— Ventil konektoru
3: Matici pevné dotahnéte na vstrikovacim kusu
Obrazek 10

STEP 12 : Kompletni instalace

V této fazi, je POOLeasy pH nebo Redox je pripraven k pouziti bez dalsi dpravy
(bazén mezi 40 a 80 m3)

Vychozi hodnoty pH
- nastavend hodnota je pH 7,4
- Davkovani kyseliny ke snizeni pH

Vychozi hodnoty Redox
- nastavena hodnota je 700 mV (coZ odpovida pfiblizné 1 mg /| pfi pH 7,4)

22
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Pokud byste chtéli dosahnout hodnoty pH 7,4 a davkovani kyseliny, je vase jednotka pfipravena k poufziti
bez dalsi pfipravy. V opaéném pripadé si prectéte nasledujici oddily a upravte pokrocilé parametry v
zavislosti na vasich potrebach.

23
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5.0 ROZSIRENE NASTAVENI

5.1 Nastaveni poZzadované hodnoty

DRZTE TLACITKO NASTAVENI a pomoci tlagitek W nebo @ @ @
A NASTAVTE HODNOTU

PoZadovana hodnota
7.4 pH

A4

PRI ZOBRAZENI TLACITKA SET bude
HODNOTA V PAMETI

5.2 Nabidka nastaveni

Jakmile jste v nabidce, pouZijte tla¢itka ¥ a A

DRZTE TLACITKA MENU/ESC po dobu 5ti sekund pro
vstoupeni do menu

pro prochazeni mezi rlznymi moznostmi a
pomoci tlacitka CAL / OK provedte ovéreni a
prejdéte do dalsi nabidky. Nabidku opustite

kdykoli stisknutim tla¢itka MENU / ESC.

4

LANGUAGE - Sl o
() (- Vybér jazykd
ENGLISH A) (V) yberjazy J
\ 4
Zvolte hodnotu PR Volba typu méfeni mezi pH
pH '\é/: ( \!/: a Rx
A 4 v
ReZim pH naleznete ReZim REDOX viz ¢ast
v €asti 5.2.1 5.2.2

24
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5.2.1 POOLeasy nastaveni v rezimu pH

Chcete-li nastavit POOLeasy v rezimu pH, viz pfedchozi ¢ast (5.0)

Vybrat méreni

DAVKOVACI REZIM
KYSELINY (pH-)

PRUTOK CERPADLA
1.51/h

AKTIVNI CAS
CERPADLA
20s/0.1pH

=

ALARM KvULI
PREDAVKOVANI
X.XX L/4h

CAL
OK

A 4

ZMERTE OFFSET
0.00 pH

|®

EXTRERN{ VSTUP
ZAPNUT

RESET JEDNOTKY

Vybér Cinidla pro davkovani mezi ACID

NY=
A (W) (pH-) a ALKALINE (pH +)

o Informace o pratoku (pokud nemate
D (v N o -
AV pfipojeny kabel ke spinacim hodinam

pjenutné tuto funkci vypnout.
. Nastaveni doby aktivace Cerpadla v
@) , .
a)\v krocich po 0,1 pH pro korekci
7
[

’I"- ~ Nastaveni alarmu predavkovani:
\&/\¥/ viz &4st 5.2.4

o Uprava zobrazené hodnoty o + nebo - pH 0,40.
iAj .@; UPOZORNENI: Nespravné pouziti tohoto parametru
mUze vést k chybnému davkovani.

Umoznuje zapnuti / vypnuti vstupu 230V-240V,
AN
i\é/i iVJ které odpovida povoleni filtracniho cerpadla. Je to
"i" definovanému v

4

vstup, ktery odpovida kabelu
kroku 13 instalaéniho postupu.

Y= Umoznuje reset jednotky.
A ) (W) ) J y
| 7

VRATTE SE DO MENU PRO VYBIRANI JAZYKU
ZMACKNETE MENU/ESC ABY JSTE OPUSTILI MENU

25
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5.2.2 Nastaveni POOLeasy v reZimu REDOX

Chcete-li nastavit POOLeasy v reZimu REDOX, viz ¢ast (5.0)

KONFIGURUJTE
OPATRENI REDOX

|®

[
PRUTOK CERPADLA S .
Y= Informace o pratoku
1.51/h A)Y) P
|
AKTIVNI CAS . Nastaveni doby aktivace Cerpadla v
CERPADLA '\‘._‘..f' \J krocich po 0,1 pH pro korekci
20'5/0.1pH |
[
ALARM KVUOLI NN Nastaveni alarmu predavkovani:
PREDAVKOVAN( a) v viz ast 5.2.4
X.XX L/4h
oA
v \X
ZPOZDEN{ SPUSTENI N Nastaveni stabilizace méfeni(v minutach) po zapnuti
i (A (Y) . . PV . e x , M
30 min @)\ jednotky. Davkovani zaéne a? po této ¢ekaci dobé
EXTRERNI VSTUP P Umoziiuje zapnuti / vypnuti vstupu 230V-240V,
ZAPNUT \A) (V)| které odpovida povoleni filtracniho Cerpadla. Je to
vstup, ktery odpovida kabelu "i" definovanému v

kroku 13 instalacniho postupu.

RESET JEDNOTKY

VRATTE SE DO MENU PRO VYBIRANI JAZYKU
ZMACKNETE MENU/ESC ABY JSTE OPUSTILI MENU

~

( ‘_‘“\ /v\ Umoznuje reset jednotky.

h 4

-
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POOLeasy pH / Rx

5.2.3 Prlivodce nastavenim aktivacniho ¢asu pro cerpadla pH nebo Redox

Objem vody Cas doby chodu &erpadla Cas doby chodu &erpadla
M3 S/0.1pH S/ mV
From 1to 10 3 1
From 11 to 20 6 2
From 21 to 40 10 3
From 41 to 80 20 6
From 91 to 120 25 -
From 130 to 150 30 -

Hodnoty uvedené v této tabulce jsou informativni a mély by byt upraveny v zavislosti na konfiguraci a

pouziti vaseho fondu.

5.2.4 Nastaveni alarmu predavkovani

Cerpadlo zablokuje své davkovani a zobrazi poplachovou zpravu, kdy? vydalo vice ne? objem uvedeny v

nabidce poplachu po dobu 4 po sobé nasledujicich hodin. Tento alarm umozriuje dynamické monitorovani

jakéhokoli predavkovani.

DRZTE TLACITKO MENU/ESC po dobu 5ti

sekund

Nékolikrat stisknéte tlacitko CAL / OK
(Ctyrikrat), dokud nenastoupite do nabidky

\4

X, XX L/4h

ALARM PREDAVKOVANI

N
.\.
L/

\
./-
\

Chh

OK

A 4

Nastaveni alarmu preddvkovani (viz 5.2.5): nad definovanou
hodnotu vstoupi ¢erpadlo do poplachového stavu a vyzaduje
opétovné spusténi stisknutim tlacitka CAL / OK. Chcete-li
alarm deaktivovat, upravte prahovou hodnotunaO L/ h (VYP).
Priimérné informace:

1 1 kyseliny snizuje pH 0 0,3 v souboru 100 M3

1| chloru ptidava 1 ppm ve skupiné 100 m3

4

A 4

Pokud je hodnota nastavena na 0,00

L/ h (VYP), je alarm deaktivovan.

Pro opusténi stisknéte MENU / ESC.

ALARM DAVKOVAN(
48h

p

Pokud je jednotka ve stavu poplachu, zobrazi se nasledujici obrazovka

)

MozZnost deaktivace alarmu na 24

>/ \V/ hodin nebo 48 hodin pro zjednoduseni
spusténi, naptiklad.

VYP pro povoleni alarmu bez obdobi.

4

S
—
ry

%k 3k % %k k

ZMACKNI OK

ALARM PREDAVKOVANI

STISKNI CAL/OK pro zruseni alarmu
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5.2.5 Prlivodce prvni regulaci poplachu
Zaklad téchto predpist byl realizovan podle obvyklych chemikalii pro Upravu vody bazén( na trhu
a podle nasich zkuSenosti (*).

Objem vody m3 Kyselina L/4H Chlor L/4H
1-5 0,1 0,3
6-10 0,2 0,6
11-20 0,3 1
21-40 0,8 1,5
41-80 0,8 2,5
81-120 1,0 4
121-150 1,5 5

(*)tento obrazek je pouze informativni

5.3 POOLeasy pH / Rx pohotovostni rezim
Pro uvedeni POOLeasy do pohotovostniho rezimu stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ po dobu 5 sekund.

Chcete-li ukoncit pohotovostni rezim, opakujte stejnou operaci.

5.4 POOLeasy pH/Rx plnéni
1° POOLeasy uvedte do pohotovostniho rezimu sou¢asnym stisknutim tlaéitek A a ¥ po dobu 5 sekund.

2 ° Stisknutim tlacitka MENU / ESC a CAL / OK na poZadovany ¢as filtraéniho cerpadla.
3° Ukoncete pohotovostni rezim opétovnym stisknutim A a V.

5.5 Princip fungovani

POOLeasy upravuje davkovani umérné pozadované hednoté. To znamena, Ze bude davkovat
méné, pokud se zobrazené méreni blizi pozadované hodnoté (poZzadované pH). Aby bylo mozné
davkovat méné, POOLeasy stale delSi pauzy mezi stale kratsi dobu provozu.

Proto je ¢asto Cerpadlo zastaveno, kdyZ zobrazena hodnota neni stejna jako poZzadovand hodnota.
To je normalni a jednotka zobrazi ikonu ptresypacich hodin

Uprava pH pomalu udrzuje pfirozenou kvalitu vasi vody. l

Po 30 minutdch bez stisknuti tlacitek se podsviceni vypne, aby se Setfila energie. Kratkym stisknutim tlacitka
SET nebo CAL to znovu aktivujete.

6.0 NESPRAVNE OPATRENI A RESENi

6.1 Nespravné méreni
Pokud se zobrazena hodnota na zafizeni liSi od hodnoty ziskané jinou kontrolni metodou (kapky,
prouzek, fotometr): zkontrolujte, zda TAC (celkova alkalita)> 100 mg / I.

6.2 Postup pro zvyseni TAC
Chcete-li ziskat stabilni hodnotu pH: 150 mg / | <TAC <300 mg /|

Chcete-li davkovat ru¢né TAC do bazénu, postupujte takto:
Zastavte regulatory pH a chloru.
Pfidejte do bazénu poZzadované mnozstvi uvedené na obalu TAC. Je vyhodné zvysit TAC na 250 mg
/ | najednou.
e ¢ Pockejte 4 hodiny na Uplné rozpusténi.Zapnéte pH regulator.
e Kdyzje pH < 7,8 zapnéte davkovani chloru.
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7.0 UDRZBA

7.1 Casti opotiebeni ¢erpadla

Z dlivodu ochrany kvality vaseho zatizeni vam doporucujeme (*) vyménit soucasti nasledujiciho opotiebeni:

Produkt Frekvence CODE Nahradni dily
pH- ou pH+ 5 letech AYAC100152 | Peristalticka hadicka 6*9mm
AYAC100010 | Davkovaci hadicka PVC, 4x6
4 letech AYAC100165 | Drzak rolny 6*9mm + rolna + kryt
AYFA00010 Drzak 2-v-1
Chlorine 1 roce AYAC100152 | Peristalticka hadicka 6*9mm
AYAC100165 | Drzak rolny 6*9mm + rolna + kryt
2 letech AYFA00010 Drzak 2-v-1
AYAC100010 | Davkovaci hadicka 4x6
4 |letech AYAC100020 | Saci koS

(*) frekvence vymény dild je indikativni, muZze se lisit v zavislosti na podminkach pouziti

7.2 Udriba vsttikovaciho ventilu chloru

YWycistéte vstrikovaci ventil
oo vdpenatych usazenin
nebo vyménte vstfikovaci dil.

Obrazek 11

29



Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx
NOTOO6ENV10

7.2 Udrzba elektrod
7.2.1 Instalace dlouhé sondy (120 mm)

Obrazek 12
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7.2.2 Rady pro udrzbu elektrody
V prabéhu ¢asu se méreni kromé bézného opotiebeni sondy v zavislosti na pouZiti a stupni tvrdosti

vody. Na citlivé prvky sondy bude nanesena tenka vrstva vodniho kamene spolu s dalSimi prvky
pfitomnymi ve vodé bazénu. Pro zmirnéni tohoto problému se doporucuje pouZzit Cistici roztok
AYACSOLNETO02 pH nebo redox elektrody a postupujte podle postupu uvedeného na lahvicce.
Doporucujeme vyménit sondu, pokud méreni nepfindsi dobré vysledky vic, nez je kvalita zobrazena po
kalibraci nizsi nez 50, a zménit standard feSeni, pokud mdte pochybnosti o jeho kvalité po nékolika

pouzitich nebo po datum minimalni trvanlivosti.

Fig. 13

Ujistéte se, Ze je peristaltickd hadicka spravné promazana silikonovym tukem.

7.4 POOLeasy pH / Rx zimni vypnuti

Je dlleZité védét, Ze pro zimni odstaveni jednotky je nutné chranit peristaltickou hadicku. Potom se
doporucuje proplachnout peristaltickou hadicku pomoci Cisté vody

Jak je popsano v bodé 5.4, nastavte valecky ¢erpadla do polohy «12:30» (viz niZe), abyste prodloufZili
Zivotnost peristaltické trubice.

Valecky v poloze «12:30»

31



Instrukce a uZivatelsky manudl POOLeasy pH / Rx
NOTOO6ENV10

7.5 Vypnuti senzoru v zimé
® Pro zimni vypnuti musi byt sonda vyjmuta z instalace a ulozena v nemrznoucich podminkach.e
Vycistéte okraj sondy pomoci Cisticiho roztoku AYACSOLNETO02. To umoziuje odstranéni
veskerych usazenin vzniklych béhem jeho pouziti v bazénové vodé.

¢ Senzor musi byt naplnén na 1/3 zasobnim roztokem AYACSOLSTKO1 a ochrannym vickem umisténym na
jeho konci. Tato sestava musi byt skladovana mimo mrazové podminky pti okolni teploté.

7.6 Doporucené a nedoporucené chemikalie

- Doporucuje se pouzit kyselinu sirovou, kterd je 100% kompatibilni s peristaltickou hadic¢kou.

- Nedoporucuje se pouzivat kyselinu chlorovodikovou, ktera muze zkratit Zivotnost peristaltické
hadicky na nékolik tydnd a oxidovat kovové ¢asti Cerpadla. V tomto pripadé je zaruka neplatna.

8.0 SERVIS PO PRODEIJI

Pro jakykoli kontakt s nasimi technickymi oddélenimi (koordinovana stranka 1) budete potfebovat
nasledujici informace o analyze vasi vody:

pH Rate of TAPmg /L Serial number
Temperature Rate of chlorinemg /L Code device
Rate of stabilizing it mg / L Type of device

7 AVADYPOOL www avadypool com
g u:?-mm% L_EMEK_I E=—=Typ zafizeni
Seriové &islo —_> Lgm CCOXXXXXX |

AYPOXXXXX
Kod zatFizeni >

Za jakékoli vraceni zafizeni dékujeme, Ze jste ochotni dodrzovat pokyny uvedené v odstavci ,, 1.2 DOPRAVA
A PREPRAVA“ na strance 1 tohoto navodu.
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9.0 SPARE PARTS LIST

Fig. 14 Code Description of parts

1 AYAC100167 Fixing bracket

2 AYAC100189C POOLeasy power circuit (pH or Rx)

3 AYAC100220 Power — display linking cable

4 AYAC100190A Display circuit

5 AYAC100021 BNC + cable

6 AYAC100082 Motor 10 RPM 230-240 Vac

7 AYAC100165 Roller holder 6*9mm + Bearing kit + Front cover

8 AYAC100152 Peristaltic tube 6*9mm

9 AYACO08ACO1 pH electrode
AYACO08BCO1 Rx electrode

10 AYFA00011 Complete 2-in-1 sensor holder

11 AYFA00004 Sensor-holder cap

12 AYAC100020 Strainer

13 AYAC100122 Clip

14 AYAC100010 Crystal PVC tube, 4x6
AYAC02C001 pH4 calibration solution

15 AYAC02C002 pH7 calibration solution
AYAC02C004 475 mV Redox solution

16 AYFA00010 Injector of 2-in-1 sensor holder

NOT SUPPLIED | AYACSOLSTKO1 pH-RX sensor storage solution, 100mL
NOT SUPPLIED | AYACSOLNETO02 pH-RX sensor cleaning solution, 250mL




